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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/413
av den 14 mars 2019

om indring av genomférandeforordning (EU) 2015/1998 vad giller tredjelinder som erkinns som
linder som tillimpar sikerhetsstandarder som ir likvirdiga med de gemensamma grundliggande
standarderna for skydd av civil luftfart

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 300/2008 av den 11 mars 2008 om gemensamma
skyddsregler for den civila luftfarten och om upphivande av férordning (EG) nr 2320/2002 ('), sdrskilt artikel 4.3, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 272/2009 () kompletteras de gemensamma grundliggande
standarder for skydd av civil luftfart som faststills i bilagan till férordning (EG) nr 300/2008.

(2)  Genom samma forordning (EG) nr 272/2009 &liggs kommissionen att erkdnna likvirdigheten av siakerhets-
standarder i tredjeldnder, i enlighet med de kriterier som anges i del E i bilagan till den forordningen.

(3)  Ibilagan till kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/1998 (%) fortecknas de tredjelinder som erkdnns
som linder som tillimpar sikerhetsstandarder som iar likvirdiga med de gemensamma grundliggande
standarderna.

(4)  Kommissionen har fatt bekriftelse frin Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om att landet
kommer att behilla sina bestimmelser och standarder f6r luftfartsskydd likvirdiga med unionslagstiftningen efter
landets uttride ur Europeiska unionen den 30 mars 2019.

(5)  Kommissionen har kontrollerat att Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland uppfyller kriterierna
i del E i bilagan till forordning (EG) nr 272/2009.

(6)  Kommissionen har faststillt ett limpligt forfarande for att till de ovriga medlemsstaterna omfordela ansvaret for
att godkdnna lufttrafikforetag, sikerhetsgodkinda speditorer fran tredjeland och kinda avsindare frén tredjeland,
som for niarvarande godkinns av Forenade kungariket som ACC3, RA3 respektive KC3, och den har faststillt att
detta forfarande bor regleras av tillfilliga genomforandebestimmelser.

(7)  Kommissionen och medlemsstaterna bekriftar det virdefulla bidrag till EU:s sdkra leveranskedja for ACC3, RA3
och KC3 som tillhandahills av de validerare for luftfartsskydd i EU som godkints av Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland samt mojligheten att foreskriva att medlemsstaterna ska ta over ansvaret for deras
godkinnande frdn och med den 30 mars 2019.

(8)  Genomforandeforordning (EU) 2015/1998 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(9)  De étgdrder som foreskrivs i denna forordning dr férenliga med yttrandet fran den kommitté som inrittats genom
artikel 19 i férordning (EG) nr 300/2008.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till genomforandeférordning (EU) 2015/1998 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir forordningen.

(') EUTL 97, 9.4.2008,s.72.

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 272/2009 av den 2 april 2009 om komplettering av de gemensamma grundldggande standarder for
skydd av civil luftfart som faststills i bilagan till Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 300/2008 (EUT L 91, 3.4.2009, s. 7).

(*) Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/1998 av den 5 november 2015 om detaljerade bestimmelser f6r genomforande av
de gemensamma grundldggande standarderna avseende luftfartsskydd (EUT L 299, 14.11.2015, s. 1).
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Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 3

Denna forordning ska tillimpas frdn och med dagen efter den dag di fordragen upphor att vara tillimpliga pad och
i Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland i enlighet med artikel 50.3 i fordraget om Europeiska unionen,
om inte annat foljer av ett eventuellt avtal om uttrdde som ingétts i enlighet med artikel 50.2 i fordraget om Europeiska
unionen.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 14 mars 2019.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

Bilagan till genomforandeforordning (EU) 2015/1998 ska dndras pé foljande sitt:

1. T kapitel 3 ska tilligg 3-B ersittas med foljande:

"TILLAGG 3-B

SAKERHETSATGARDER FOR LUFTFARTYG

TREDJELANDER SAMT ANDRA LANDER OCH TERRITORIER PA VILKA, I ENLIGHET MED ARTIKEL 355

I FORDRAGET OM EUROPEISKA UNIONENS FUNKTIONSSATT, AVDELNING VI I TREDJE DELEN I DET

FORDRAGET INTE AR TILLAMPLIG, SOM ERKANNS SOM LANDER SOM TILLAMPAR SAKERHETS-

STANDARDER SOM AR LIKVARDIGA MED DE GEMENSAMMA GRUNDLAGGANDE STANDARDERNA FOR
SKYDD AV CIVIL LUFTFART

Vad betriffar sakerhetsdtgirder for luftfartyg erkdnns foljande tredjelinder samt andra linder och territorier pa vilka,
i enlighet med artikel 355 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, avdelning VI i tredje delen i det
fordraget inte dr tillimplig, som linder som tillimpar sikerhetsstandarder som dr likvirdiga med de gemensamma
grundliggande standarderna f6r skydd av civil luftfart:

Kanada

Fir6arna, nir det giller Véagar flygplats

Gronland, nir det giller Kangerlussuaq flygplats

Guernsey

Isle of Man

Jersey

Montenegro

Republiken Singapore, nir det giller Singapore Changi flygplats
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland
Amerikas forenta stater

Kommissionen ska omedelbart informera behoriga myndigheter i medlemsstaterna om kommissionen fir
information om att det berorda tredjelandets eller andra landets eller territoriets standarder for luftfartsskydd som har
en betydande péverkan pd luftfartsskyddet i unionen inte lingre Overensstimmer med unionens gemensamma
grundldggande standarder for luftfartsskydd.

Behoriga myndigheter i medlemsstaterna ska omedelbart informeras om kommissionen fir information om atgarder,
inklusive kompensatoriska dtgirder, som bekriftar att likvirdigheten hos det berorda tredjelandets eller andra landets
eller territoriets relevanta standarder f6r luftfartsskydd har aterstillts.”

2. I kapitel 4 ska tilligg 4-B ersittas med f6ljande:

"TILLAGG 4-B

PASSAGERARE OCH KABINBAGAGE

TREDJELANDER SAMT ANDRA LANDER OCH TERRITORIER PA VILKA, I ENLIGHET MED ARTIKEL 355

I FORDRAGET OM EUROPEISKA UNIONENS FUNKTIONSSATT, AVDELNING VI I TREDJE DELEN I DET

FORDRAGET INTE AR TILLAMPLIG, SOM ERKANNS SOM LANDER SOM TILLAMPAR SAKERHETS-

STANDARDER SOM AR LIKVARDIGA MED DE GEMENSAMMA GRUNDLAGGANDE STANDARDERNA FOR
SKYDD AV CIVIL LUFTFART

Vad betriffar passagerare och kabinbagage erkdnns foljande tredjelander samt andra linder och territorier pé vilka,
i enlighet med artikel 355 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, avdelning VI i tredje delen i det
fordraget inte ar tillimplig, som linder som tillimpar sikerhetsstandarder som ir likvirdiga med de gemensamma
grundldggande standarderna for skydd av civil luftfart:

Kanada

Firoarna, nir det giller Vdgar flygplats
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Gronland, nir det giller Kangerlussuaq flygplats

Guernsey

Isle of Man

Jersey

Montenegro

Republiken Singapore, nir det giller Singapore Changi flygplats
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland
Amerikas forenta stater

Kommissionen ska omedelbart informera behoriga myndigheter i medlemsstaterna om kommissionen far
information om att det berorda tredjelandets eller andra landets eller territoriets standarder for luftfartsskydd som har
en betydande péverkan pd luftfartsskyddet i unionen inte lingre Overensstimmer med unionens gemensamma
grundldggande standarder for luftfartsskydd.

Behoriga myndigheter i medlemsstaterna ska omedelbart informeras om kommissionen har information om atgarder,
inklusive kompensatoriska dtgirder, som bekriftar att likvirdigheten hos det berérda tredjelandets eller andra landets
eller territoriets relevanta standarder for luftfartsskydd har aterstillts.”

3. I kapitel 5 ska tilligg 5-A ersittas med foljande:

"TILLAGG 5-A
LASTRUMSBAGAGE

TREDJELANDER SAMT ANDRA LANDER OCH TERRITORIER PA VILKA, I ENLIGHET MED ARTIKEL 355

I FORDRAGET OM EUROPEISKA UNIONENS FUNKTIONSSATT, AVDELNING VI I TREDJE DELEN I DET

FORDRAGET INTE AR TILLAMPLIG, SOM ERKANNS SOM LANDER SOM TILLAMPAR SAKERHETS-

STANDARDER SOM AR LIKVARDIGA MED DE GEMENSAMMA GRUNDLAGGANDE STANDARDERNA FOR
SKYDD AV CIVIL LUFTFART

Vad betriffar lastrumsbagage erkdnns foljande tredjelinder samt andra lander och territorier pd vilka, i enlighet med
artikel 355 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, avdelning VI i tredje delen i det fordraget inte ar
tillimplig, som linder som tillimpar sdkerhetsstandarder som ar likvirdiga med de gemensamma grundliggande
standarderna for skydd av civil luftfart:

Kanada

Firoarna, nir det giller Vigar flygplats

Gronland, nir det giller Kangerlussuaq flygplats

Guernsey

Isle of Man

Jersey

Montenegro

Republiken Singapore, nir det giller Singapore Changi flygplats
Staten Israel, nir det giller den internationella flygplatsen Ben Gurion
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland
Amerikas forenta stater

Kommissionen ska omedelbart informera behoriga myndigheter i medlemsstaterna om kommissionen far
information om att det berorda tredjelandets eller andra landets eller territoriets standarder for luftfartsskydd som har
en betydande péverkan pd luftfartsskyddet i unionen inte lingre Gverensstimmer med unionens gemensamma

grundldggande standarder for luftfartsskydd.

Behoriga myndigheter i medlemsstaterna ska omedelbart informeras om kommissionen har information om &tgarder,
inklusive kompensatoriska dtgirder, som bekriftar att likvirdigheten hos det berérda tredjelandets eller andra landets
eller territoriets relevanta standarder f6r luftfartsskydd har aterstillts.”
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4. I kapitel 6 ska f6ljande punkt ldggas till som punkt 6.8.1.6:

”6.8.1.6 Efter anmilan fran Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om landets avsikt att uttrdda ur
Europeiska unionen, i enlighet med artikel 50 i EU-férdraget, ska de ACC3-godkinnanden som har utfirdats
av denna medlemsstat omfattas av foljande bestimmelser:

a) Ansvaret for de gillande godkdnnandena 6verfors till den behoriga myndigheten i den medlemsstat som
anges i bilagan till kommissionens forordning (EG) nr 748/2009, dndrad med anledning av Férenade
kungarikets uttrdde ur unionen.

b) Ansvaret for ACC3-godkdnnanden for lufttrafikforetag som inte anges i bilagan till kommissionens
forordning (EG) nr 748/2009, i dess dndrade lydelse, overfors till den behoriga myndigheten i enlighet
med vad som anges i punkt 6.8.1.1 c.

¢) Den behoriga myndigheten i den medlemsstat som avses i leden a och b fir med den behoriga
myndigheten i en annan medlemsstat avtala att sistnimnda ska ta pd sig ansvaret for ACC3-
godkdnnandet for ett visst lufttrafikforetag. De berorda medlemsstaterna ska dd omedelbart underritta
kommissionen om detta.

d) Kommissionen kommer att underritta den behoriga myndigheten i Forenade kungariket om vilka
medlemsstater som overtar ansvaret for ACC3-godkdnnanden.

e) Den behoriga myndigheten i Forenade kungariket ska ge den behoriga myndigheten i den 6vertagande
medlemsstaten tillgdng till en kopia av den nodvindiga dokumentation pd grundval av vilken den
godkint de lufttrafikforetag som anges i led a som ACC3. Detta ska omfatta dtminstone den fullstindiga
valideringsrapporten, sikerhetsprogrammet och i tillimpliga fall den plan som Gverenskommits med det
berdrda lufttrafikforetaget.

f) Forutsatt att skyldigheterna enligt led e dr fullgjorda ska ansvaret for ACC3-godkdnnanden 6verforas den
dag da Forenade kungariket uttrdder ur Europeiska unionen.

g) ACC3-godkdnnanden for lufttrafikforetag som endast bedriver trafik till Forenade kungariket ska
upphora att gilla.

h) ACC3-godkidnnanden som &verforts ska fortsitta att gilla till dess att de 16per ut och den 6vertagande
medlemsstaten ska ta 6ver det ansvar och de skyldigheter som beskrivs i denna férordning.

i) Kommissionen kommer att underldtta den administrativa 6vergdngen, inbegripet inférandet av uppgifter
om ACC3 i unionens databas for sikerhet i leveranskedjan.”

5. 1 kapitel 6 ska foljande punkt liggas till som punkt 6.8.4.10:

”6.8.4.10 Efter anmalan frén Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om landets avsikt att uttrada ur
Europeiska unionen, i enlighet med artikel 50 i EU-fordraget, ska de RA3- och KC3-godkidnnanden som
har utfirdats av denna medlemsstat omfattas av foljande bestimmelser:

a) Ansvaret for RA3- eller KC3-godkidnnanden for en verksamhetsutévare som bestar av en filial eller ett
dotterbolag till ett lufttrafikforetag eller ett lufttrafikforetag i sig 6verfors till den behoriga myndigheten
i den medlemsstat som avses i punkt 6.8.1.1 i denna férordning.

b) Ansvaret for RA3- eller KC3-godkidnnanden for en verksamhetsutovare som inte dr direkt knuten till ett
lufttrafikforetag overfors till den behoriga myndigheten i den medlemsstat som i punkt 6.8.1.1 anges
som ansvarig for det nationella eller storsta lufttrafikforetaget i det tredjeland dir RA3 eller KC3 verkar.

¢) Ansvaret for RA3- eller KC3-godkidnnanden for en verksamhetsutovare som inte omfattas av led a eller
b 6verfors till den behoriga myndigheten i den medlemsstat som i punkt 6.8.1.1 anges som ansvarig
for ndgot av de EU-lufttrafikforetag som dr verksamma vid den flygplats diar RA3 och KC3 verkar eller
den flygplats som ligger nirmast denna verksamhetsutovares anliggning.

d) Den behoriga myndigheten i den medlemsstat som avses i leden a—c fir med den behoriga myndigheten
i en annan medlemsstat avtala att sistndmnda ska ta pé sig ansvaret for RA3- eller KC3-godkdnnandet
for en viss verksamhetsutovare eller ett visst lufttrafikforetag. De berorda medlemsstaterna ska da
omedelbart underritta kommissionen om detta.

¢) Kommissionen kommer att underritta den behoriga myndigheten i Forenade kungariket om vilka
medlemsstater som Overtar ansvaret for landets RA3- och KC3-godkdnnanden.

f) Den behoriga myndigheten i Forenade kungariket ska ge den behoriga myndigheten i den 6vertagande
medlemsstaten tillgdng till en kopia av den nodvindiga dokumentation pd grundval av vilken den
godkint en verksamhetsutovare eller ett lufttrafikforetag som RA3 eller KC3. Detta ska dtminstone
omfatta den fullstindiga valideringsrapporten och sikerhetsprogrammet for den berorda verksamhets-
ut6varen eller det berorda lufttrafikforetaget.
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Forutsatt att skyldigheterna enligt led f ar fullgjorda ska ansvaret for RA3- och KC3-godkinnanden
overforas den dag déd Forenade kungariket uttrader ur Europeiska unionen.

RA3- och KC3-godkinnanden som overforts ska fortsitta att gilla till dess att de loper ut och den
overtagande medlemsstaten ska ta over det ansvar och de skyldigheter som beskrivs i denna f6érordning.

Kommissionen kommer att underlitta den administrativa overgdngen, inbegripet inférandet av

uppgifter om RA3 och KC3 i unionens databas for sikerhet i leveranskedjan.”

6. I kapitel 6 ska tilligg 6-F ersittas med foljande:

"TILLAGG 6-F

FRAKT OCH POST
6-Fi

TREDJELANDER SAMT ANDRA LANDER OCH TERRITORIER, PA VILKA I ENLIGHET MED ARTIKEL 355

I FORDRAGET OM EUROPEISKA UNIONENS FUNKTIONSSATT, AVDELNING VI I TREDJE DELEN I DET

FORDRAGET INTE AR TILLAMPLIG, SOM ERKANNS SOM LANDER SOM TILLAMPAR SAKERHETS-

STANDARDER SOM AR LIKVARDIGA MED DE GEMENSAMMA GRUNDLAGGANDE STANDARDERNA FOR
SKYDD AV CIVIL LUFTFART

Vad giller frakt och post erkdnns foljande tredjelinder som linder som tillimpar sikerhetsstandarder som ér
likvirdiga med de gemensamma grundlidggande standarderna for skydd av civil luftfart:

Montenegro

Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland

Kommissionen ska utan drojsmdl informera behoriga myndigheter i medlemsstaterna om kommissionen far
information om att det berorda tredjelandets eller andra landets eller territoriets standarder for luftfartsskydd som har
en betydande péverkan pd luftfartsskyddet i unionen inte lingre Overensstimmer med unionens gemensamma
grundldggande standarder for luftfartsskydd.

Behoriga myndigheter i medlemsstaterna ska utan drojsmal informeras om kommissionen har information om

atgarder, inklusive kompensatoriska dtgirder, som bekriftar att likvirdigheten hos det berorda tredjelandets eller
andra landets eller territoriets relevanta standarder for luftfartsskydd har dterstillts.

6-Fii

TREDJELANDER SAMT ANDRA LANDER OCH TERRITORIER PA VILKA, I ENLIGHET MED ARTIKEL 355

I FORDRAGET OM EUROPEISKA UNIONENS FUNKTIONSSATT, AVDELNING VI I TREDJE DELEN I DET

FORDRAGET INTE AR TILLAMPLIG, FOR VILKA DET INTE KRAVS GODKANNANDE SOM EN ACC3, ANGES
I KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT ((2015) 8005

6-Fiii

VALIDERINGSATGARDER I TREDJELANDER SAMT ANDRA LANDER OCH TERRITORIER PA VILKA,

I ENLIGHET MED ARTIKEL 355 I FORDRAGET OM EUROPEISKA UNIONENS FUNKTIONSSATT, AVDELNING VI

I TREDJE DELEN I DET FORDRAGET INTE AR TILLAMPLIG, SOM ERKANNS SOM LIKVARDIGA MED
VALIDERING AV LUFTFARTSSKYDD I EU

Inga bestimmelser har antagits dnnu.”

7. 1kapitel 11 ska foljande punkter laggas till som punkterna 11.6.3.9 och 11.6.3.10:

”11.6.3.9 Fran och med den dag dd Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland uttrider ur Europeiska

unionen, i enlighet med artikel 50 i EU-fordraget, ska f6ljande bestimmelser gilla for de validerare for
luftfartsskydd i EU som godkdnts av denna medlemsstat for att utfora valideringar av lufttrafikforetag,

operatorer och verksamhetsutovare som ansoker om godkidnnande som ACC3, RA3 respektive KC3:

a) De dr inte langre erkdnda i unionen.

b) De valideringar av luftfartsskydd i EU som utforts fore dagen for Forenade kungarikets uttride ur
unionen, inklusive de EU-valideringsrapporter som utfirdats fore den dagen, fortsitter att gilla for

godkinnandet av de lufttrafikforetag, operatorer och verksamhetsutovare som de har validerat.
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11.6.3.10 Personer och verksamhetsutovare som anges i foregdende punkt kan anséka om godkinnande som
validerare for luftfartsskydd i EU av den behoriga myndigheten i en medlemsstat. Den godkinnande
medlemsstaten ska

a) frn den behoriga myndigheten i Forenade kungariket erhilla nédvindig dokumentation pd grundval
av vilken den fysiska eller juridiska personen godkints som validerare for luftfartsskydd i EU,

b) kontrollera att sokanden uppfyller unionens krav i detta kapitel; om den behoriga myndigheten
forvissats om att sa dr fallet, fir den godkidnna personen eller verksamhetsutovaren som validerare for
luftfartsskydd i EU for en period som inte overstiger det godkdnnande som beviljats av den behoriga
myndigheten i Forenade kungariket,

¢) omedelbart underritta kommissionen, som kommer att sikerstilla att valideraren for luftfartsskydd
i EU fors in i unionens databas for sikerhet i leveranskedjan.”
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